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Solutions *f;mpunenl's

MODEM-CN Conector
Conector frontal de audio

Onboard AC'97 CODEC
CD-IN Conector

CNR Conector

S/PDIF Conector

Ranura expansion32-bit PCI x3

20 & 3° Conectores USB2.0

FAN3 Conector
JP28 Jumper encendifo por Tecl,/Raton

Intrusion Detector
JP14 Jumper borrar CMOS

Conector panel frontal

4AMbit Flash ROM

Guia de Instalacion Faci

Conector raton SPP/EPP/ECP
/ ctor S PuertoMIDI/Juegos  Jack RJ45 LAN

Puerto USB2.0

MIC-In
Line-In
Speaker Out

Fusible reseteable

Conector de corriente 4-pin ATX-12V
FAN2 Conector

Condensadore de 2200 pF de baja ESR

Ranura AGP 4x (Soporta sélo
tarjeta de 1.5V AGP)

Zécalo 478-pin CPU (Willamette/
Northwood) con autodeteccion de Voltaje
y Frecuencia, soporta CPU Intel®
Pentium® 4 1.4~2.4GHz+

Intel 845GL Chipset
Conector CPU FAN

184-pin DIMMx2 soporta DDR200 /
DDR266 maximo hasta 2 GB

Conector de corriente ATX

COM2 Conector
FDD Conector
IrDA Conector

ATA/33/66/100 IDE Conector x2



Antes de Empezar

Puede borrar la CMOS para restaurar la configuracion por defecto del
sistema. Para borrar la CMOS, siga este procedimiento.

1. Desconecte el sistema y desenchufe la fuente de alimentacion.
2. Quite el cable de energia ATX de su conector PWR2.

3. Localice JP14 y cortocircuite los pin 2 y 3 durante unos segundos.
4. Retorne el JP14 a su posicion normal uniendo los pins 1y 2.

5. Conecte de nuevo el cable de corriente ATX al conector PWR2.

Pin1

li Consejo: ¢ Cuando debo borrar la
CMOS?

1. Fallo de arranque por overclocking...

Lista de accesorios incluidos s vt de o

Normal Borrar CMOS 3. Solucién de problemas...

|Z Placa base x1 (por defecto) =\
Esta Guia de Instalacion Facil x1
Cable IDE de 80-hilos x1

Cable para unidad Floppy Disk x1

Esta placa base viene con un conector de corriente ATX de 20 pins y un conector extra de 4 pins como se
muestra debajo. Asegurese de enchufarlo con la orientacion correcta. Recomendamos encarecidamente

Bonus Pack CD x1
Blindaje I/0 x1
Tarjeta de Registro x1

RS

enchufar el conector de 4 pins antes que el de 20 pins.
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Este zécalo soporta el encapsulado de CPU FC-PGAZ2, el tltimo desarrollado por Intel. No
pueden insertarse en él otros tipos de encapsulados de CPU.

Palanca del zécalo de la CPU

Tire de la palanca del zécalo de la CPU
levantandola 90°.

Localize el Pin 1 en el zécalo y busque
un bisel (dorado) en el borde superior
de la CPU. Haga coincidir el Pin 1 y el
bisel. Luego inserte la CPU en el
zbcalo.

Baje la palanca del z6calo de la CPU y
habra terminado su instalacion.

Nota: Si no enfrenta correctamente el
Pin 1 del z6calo de la CPU vy el bisel,
puede dafiar la CPU.

Pin 1 de la CPU vy bisel del borde

Enchufe el cable del ventilador de la CPU al conector de 3-pin CPU FAN. Si tiene
ventilador de caja, puede conectarlo a FAN2 o FAN3.
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Configuracién del Voltaje del Nucleo de la CPU

Esta placa base soporta la funcién CPU VID. El voltaje del nicleo de la CPU se detectara
automaticamente.

Configuracion de la frecuencia de la CPU

Esta placa base es de disefio sin CPU Jumpers, puede establecer la frecuencia de la CPU a
través de la configuracién BIOS, sin necesidad de Jumpers o interruptores. La configuracién
por defecto es "table select mode". Puede ajustar el FSB en "CPU Host/SDRAM/PCI Clock"
para overclocking.

BIOS Setup > Frequency / Voltage Control > CPU Speed Setup

CPU Ratio 10x... 21X, 22x, 23X, 24x
CPU FSB (By BIOS table) 100~248MHz
Northwood CPU P Core = SEiiEn Ratio
Frequency | Clock Bus
: o . @
Pentium 4 1.6G | 1600MHz | 100MHz | 400MHz 16x Aviso: El chipset Intel
! 845GL  soporta  un
Pentum 4 1.8G | 1800MHz 100MHz 400MHz 18x o
méximo de 400MHz
Pentum 4 2.0G | 2000MHz 100MHz 400MHz 20x (100MHz*4) de bus de
Pentum 4 2.2G | 2200MHz 100MHz 400MHz 22x sistema y 66MHz de
Pentium 4 2.4G | 2400MHz 100MHz 400MHz 24x reloj AGP; ajustes mas
SUC s 3 altos pueden causar
. ore ystem . . -
Willamette CPU Frequency | Clock BUS Ratio serios dafnos al
istema..
Pentum 4 1.5G | 1500MHz 100MHz 400MHz 15x N sistema
Pentum 4 1.6G | 1600MHz 100MHz 400MHz 16x
Pentum 4 1.7G | 1700MHz 100MHz 400MHz 17x Nota: Como el dltimo
Pentium 4 1.8G | 1800MHz 100MHz 400MHz 18x procesador,
Pentium 4 1.9G | 1900MHz | 100MHz | 400MHz 19x Northwood, podria
: detectar la velocidad
Pentum 4 2.0G | 2000MHz 100MHz 400MHz 20x automaticamente,
puede que no sea
capaz de ajustarla en
la BIOS manualmente.
N

Nota: Algunos ventiladores de CPU no
tienen pin de sensor; por tanto no pueden
soportar la monitorizacién del ventilador.

Conector FAN3

™

SENSOR — | — GnD
+12V




Esta placa base proporciona seis conectores USB para dispositivos USB, como raton,
teclado, modem, impresora, etc. Hay dos conectores en el panel posterior PC99. Use el
cable adecuado para enchufar otros conectores USB al panel posterior o frontal de la
caja.

Pinl

§ Le
'31;...:- FaE e
Pinl -

Conectores USB2 y USB3

1 2
USBPWRO USBPWR1
USB_FP_PO- USB_FP_P1-
USB_FP_PO+ USB_FP_P1+
GND GND

KEY USB_FP_0CO

Esta placa base proporciona la funcién de encendido por teclado/ratén. Puede usar JP28
para habilitarla o deshabilitarla, pudiendo ser restaurado su sistema desde el modo
suspendido con el teclado o ratén. De fabrica viene configurado como “Deshabilitada’(1-2), y
puede Vd. desactivar esta caracteristica configurando el jumper a 2-3.

1 1

[Se o

Deshabilitado Habilitado

(Por defecto)

JP28
Encendido por teclado/ratén

YV

W

S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) es un formato mas reciente de transferencia de audio,
gue proporciona una calidad impresionante a través de fibra dptica y le permite disfrutar de
audio digital en vez de anal6gico. Normalmente existen dos salidas S/PDIF como se muestra,
una para conector RCA, la mas habitual para productos de audio de consumo, y otra para
conector 6ptico de mejor calidad de audio. Con un cable de audio especifico, puede enchufar
el conector SPDIF al otro extremo S/PDIF de un médulo de audio que soporte salida digital
S/PDIF. Sin embargo, debe Vd. tener un altavoz que soporte S/PDIF con entrada digital
SPDIF para conectar la salida digital SPDIF y aprovechar lo mejor de esta caracteristica.

108 +5v
NC Pin 1 o
SPDIFOUT s
GND
5 SPDIFIN
Conectar al
cahle RCA Cab]e de
Audio

Conectar al cable
optico Médulo SPDIF
(Opcional)

El conector IrDA puede configurarse para soportar un médulo infrarrojo sin cables. Con este
madulo y una aplicacion software como Laplink o la Conexion Directa por Cable de Windows
95, el usuario puede transferir archivos a/o desde laptops, notebooks, dispositivos PDA e
impresoras. Este conector suporta HPSIR (115.2Kbps, 2 metros) y ASK-IR (56Kbps).

Instale el modulo infrarrojo en el conector IrDA y habilite la funcién infrarrojos en la
configuracién BIOS, Modo UART, asegurese de utilizar la orientacién correcta cuando
enchufe el conector IrDA.

[

Conector IrDA

IR_RX IR_TX
GND +5V
KEY NC
1
Pin1




Si la caja ha sido disefiada con un puerto audio en el panel frontal, podra conectar el audio
integrado al panel frontal a través de este conector. A propésito, por favor, quite las tapas
de los jumpers 5-6 y 9-10 del conector frontal de audio antes de conectar el cable. Por

favor no quiete estas tapas amarillas 5-6 y 9-10 si no hay puerto de audio en el panel
frontal.

Pin 1

FP_MIC GND
FP_VREF +5V
PHONE_R Js1

NC KEY
PHONE_L NC

Conector frontal de Audio

Puede instalar el controlador Intel VGA para disponer de las mejores funciones gréaficas del
chipset. Lo encontrara en el CD AOpen Bonus Pack.

4 IntellR) Brookdale-G-830M Chipset Graphics Diiver Software Setup

Intel{R) Graphics Driver Software

Intel(R) Brookdale-G-830M Chipset Graphics Driver Software Setup

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Intel(R)
Brookdale-G-830M Chipset Graphics Driver

wedome. This program wil nstall | rt(R)
Brookdale-G-830M Chipset Graphics Diiver Software on
your computer. Itis strongly recommendsd that you exit o
“wiindows programs before running this $etup program,

JE Cancel

El South Bridge tiene un controlador fast Ethernet en el chip. Proporciona Ethernet de
10/100M bps para uso en la oficina y el hogar. El conector Ethernet RJ45 esta ubicado
encima de los conectores USB. El LED verde indica el modo de conexion, encendido
cuando esta en red y parpadeante cuando se transfieren datos. ElI LED naranja indica el
modo de transferencia, encendido cuando se transfieren datos en modo 100Mbps. Puede
habilitar o deshabilitar esta funcion simplemente ajustandola a través de la BIOS.

Verde/ACT

Naranja/Velocidad

Esta placa base integra un controlador Intel® 10/100Mbps LAN en el ICH4. Puede
encontrar su controlador LAN en el Bonus Pack CD.

intel’ PRO Network

Connections
Installation for Wired and Wireless Adapters

o WA

¢ Install Base Driver Only 528 f
A S NN

" % create Install Disk

b Y
View User Guides

» View Release Notes

» Exit




Cuando termine

e conmngurar

os cables
adecuados, encienda y entre en la configuracion BIOS, pulse <Supr>
durante el POST (Power On Self Test). Escoja "Load Setup Defaults" para
el rendimiento 6ptimo recomendado

0S jumpers y conectar

CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1984-2001 Award Software

Standard CMOS Features
Advanced BIOS Features
Advanced chipset Features
Integrated Peripherals

Power Management Setup

Load sSetup Defaults
Load Turbo Defaults
Set Password

Save & Exit Setup

Exit Without Saving

PnP/PCI Configura faults
Load Setup Defaults (Y/N)? Y
PC Health Status faults

Frequency/Voltage

oQuit
: Save & Exit Setup

Load Setup Defa

Defaults", a menos que esté seguro de
que los componentes de su equipo

buenos para la confiauracion turbo

Aviso: Por favor, evite usar "Load Turbo

(CPU, DRAM, HDD, etc.) son lo bastante

Puede usar el menu autorun del disco Bonus CD. Escoja la utilidad o controlador y el

nombre del modelo.

Motherboard Online Manual
Acrobat Reader
DocuCom Reader

Motherboard Drivers
Hardware Monitor Utility

Norton Antivirus
Norton CrashGuard
3Deep E-Color
Microsoft DirectX 8.1
AOConfig

Exit

Motherboard Online Manual
Acrobat Reader
DocuCom Reader

Flecie select your motherboard and ©F frorm the following list,
click "OK" to install driver;
or click "Cancel" to the previous window,

4L = |[windows 2000 =]
Please Select a Driver from this listto install ;I

are Installation Wtility

Install Intel Extrerme Graphic Oriver for windows 200004P

Install Intel Application Accelerator

Read Intel ICH4 USH 2.0 Driver Installation Guide far Windows 2000
Install SigmaTel Audio Driver

Install Intel Chi ia

L2] Install Intel LAM Driver
SR

L i £, Instalis drivers of vour motherboard, including Chipset, 1134,

LAN, RAID, IDE and Aucio drivers. You have to refer to the
user's manual to check what chipset your motherboard is
based on,

Esta placa base incluye un AC97 CODEC, el controlador de audio esta en el menu
Autorun del disco Bonus Pack CD.

X SigmaTel ACI7 A

SigmaTel AC97 Audio Drivers
v1.3007.1.3630

SigmaTel AC97 Audio Driver Setup

Welcome to the InstallShield Wizard for
SigmaT el AC97 Audio Drivers

“welcome to the SigmaT el ACS7 Audio Diiver Setup
program. This program wil install SigmaT el ACS7 Audio
Dirivers on your computer.

DhER Cancel

Puede efectuar la actualizacion de la BIOS con EZWinFlash mediante los siguientes
pasos, y le RECOMENDAMOS ENCARECIDAMENTE cerrar todas las aplicaciones
antes de hacerlo.

1.

Descargue el nuevo archivo zip BIOS del sitio web oficial de AOpen. (ej:
http://www.aopen.com)

Descomprima el archivo zip BIOS (ej:
(http://www.winzip.com) en entorno Windows.
Grabe los archivo descomprimidos en una carpeta, por ejemplo, WMX4L102.EXE &
WMX4L102.BIN.

Haga doble click en WMX4L102.EXE, EZWinFlash detectara el nombre del modelo y
la version de la BIOS de su placa base. Si se equivocé de BIOS, no se le permitira
continuar.

Puede seleccionar el idioma que desee en el menu principal, después haga click en
[Start Flash] para comenzar el procedimiento de actualizacion de la BIOS.

EZWinFlash completara el proceso automaticamente, y un cuadro de didlogo le
pedira reiniciar Windows. Puede hacer click en [YES] para hacerlo.

Pulse <Supr> durante el POST para acceder a la configuraciéon BIOS, elija "Load
Setup Defaults”, luego “Save & Exit Setup”. jHecho!

WMX4L102.ZIP) con WinZip

Se recomienda encarecidamente NO apagar ni ejecutar ninguna aplicacion durante
el PROCESO DE FLASHEADO.



Solucion de problemas

procedimientos para resolverlos.

Inicio

Apague y desenchufe el cable de corriente, quite todas las tarjetas
de expansion y cables, incluyendo VGA, IDE, FDD, COM1, COM2 e
impresora.

Asegurese que la config. de jumpers para CPU y DRAMSs sea correcta.
Borre CMOS.

Instale |a tarjeta VGA. Después conecte su monitor y teclado.

Encienda y compruebe que los
ventiladores de la fuente de
alimentacion y la CPU funcionan
correctamente.

Comprueba si hay imagen.

Mantenga pulsadas
simultaneamente las teclas Ctrl y
Alt , y luego pulse Supr para ver si
el sistema se reinicia.

Durante el reinicio del sistema, pulse Supr para acceder a la config.
BIOS. Escoja “Load Setup Default".

Apague el sistema y
reconecte el cable IDE.
Compruebe si el sistema se
reinicia con éxito.

Reinstale Windows 95, Windows 98 o Windows NT.

Fin

Si aparecen problemas al arrancar su equipo, siga los siguientes

El problema probablemente lo
causa la fuente de alimentacion o
fallo de la placa base. Por favor,
contacte con su revendedor o
distribuidor local para reparar.

Quizd su tarjeta VGA o monitor
estén defectuosos.

Es muy posible que su teclado esté
defectuoso.

El problema podria estar causado
por los cables IDE o el propio HDD.

El n°® de componente y el n° de serie estan en la etiqueta del cédigo de barras. Puede
encontrarla en el exterior del paquete, en la ranura ISA/CPU o en el lateral del
componente de PCB. Por ejemplo:

0 0 A

P/N:91.88110.201  S/N:91949378KN73
[ ] [ ]

n°® de comn n° de serie

VAT O M0 e
918811020191949378KN73
T — N

n° de comn n° de serie
P/N: 91.88110.201 es el n° de comp., S/N: 91949378KN73 es el n° de serie.

El nombre del modelo y la version de la BIOS se encuentran en la esquina superior
izquierda de la primera pantalla de arranque (pantalla POST). Por ejemplo:

MX4L R1.00 Mar. 15. 2002 AOpen Inc.

Award Plug and Play BIOS Extension v1.0A

Copyright © 2002, Award Software, Inc.

MX4L es el nombre del modelo de placa base; R1.02 es la version de la BIOS



@ Soporte Tecnico

Estimado cliente,

Gracias por elegir productos AOpen. Proporcionar el mejor y mas rapido servicio
a nuestro cliente es nuestra primera prioridad. Sin embargo, cada dia recibimos
numerosos emails y llamadas telefénicas de todo el mundo, por lo que nos es
muy dificil atender a tiempo a todos. Le recomendamos que siga los
procedimientos de mas abajo y busque ayuda antes de ponerse en contacto con
nosotros. Con su ayuda, podemos seguir dando la mejor calidad de servicio a
mas clientes.

iMuchas gracias por entenderlo!

Pacific Rim
AOpen Inc.
Tel: 886-2-3789-5888
Fax: 886-2-3789-5899

Europa

AOpen Computer b.v.
Tel: 31-73-645-9516
Fax: 31-73-645-9604

China

U BRI ) E LU
Tel: 86-21-6225-8622

Fax: 86-21-6225-7926

América

AOpen America Inc.

Tel: 1-408-922-2100

Fax: 1-408-922-2935

Sitio Web: http://www.aopen.com

Alemania

AOpen Computer GmbH.
Tel: 49-2102-157700
Fax: 49-2102-157799

Japon

AOpen Japan Inc.

Tel: 81-048-290-1800
Fax: 81-048-290-1820

E-mail: Envienos sus email a través de los formularios de contacto de abajo.

Inglés http://english.aopen.com.tw/tech/contact/techusa.htm
Japonés http://www.aopen.co.jp/tech/contact/techjp.htm

Chino http://www.aopen.com.tw/tech/contact/techtw.htm
Aleman http://www.aopencom.de/tech/contact/techde.htm
Francés http:/france.aopen.com/tech/contact/techfr.ntm

Chino simplificado http://www.aopen.com.cn/tech/contact/techcn.htm
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Manual Online: Por favor, consulte cuidadosamente el manual y asegurese de que la
configuracién de jumpers y el procedimiento de instalacién son correctos.
http://www.aopen.com/tech/download/manual/default.htm

N

/

informe de test de compatibilidad para montar su PC.
http://www.aopen.com/tech/report/default.htm

2

Informes de Test: Recomendamos elegir placa/tarjeta/dispositivos segun

FAQ: las ultimas FAQ (Preguntas mas frecuentes) pueden contener la
solucién a su problema.
http://www.aopen.com/tech/fag/default.htm

Vi

actualizaciones de la BIOS, utilidades y controladores.

http://www.aopen.com/tech/download/default.htm

Descarga de Software: Compruebe esta tabla para conseguir las Gltimas

3

A\
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Grupos de noticias: Naoticias al dia enviadas por expertos en ordenadores, es Vd.
bienvenido para unirse a calquier discusion y aprender de ella.
http://www.aopen.com/tech/newsgrp/default.htm

Contacte con los Distribuidores/Revendedores: Vendemos nuestros
productos a través de revendedores y ensambladores. Ellos deberian
conocer la configuracion de su sisrema muy bien y ser capaces de resolver
su problema mas eficazmente que nosotros. Después de todo, su actitud
de servicio es una importante referencia para Vd. la proxima vez que desee
comprarles alguna otra cosa.

Contéactenos: por favor, prepare con detalle una lista de la configuracién
de su sistema y de los sintomas de error antes de ponerse en contacto con
nosotros. El nimero de componente, nUmero de serie y version de la
BIOS ayudan mucho.




